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And after all, what is a lie? ‘Tis but
the truth in masquerade.
Lord Byron, Don Juan; X1/778

Temat dotyczacy tozsamosci wladcy pojawil sie w teatrze francuskim wraz
z dramatem Pierre’a Corneille’a Heraclius. Jest to adaptacja sztuki Calderona En
esta vida todo es verdad y todo mentira, jakkolwiek mozna u Corneille’a znalez¢
spore fragmenty dokladnie ttumaczone z Calderona. Premiera Heracliusa odbyta
si¢ w L’Hotel de Bourgogne pod koniec 1646 lub z poczatkiem 1647 1., a nastep-
nie sztuka zostala réwniez wystawiona przez L’ Tllustre Théitre Moliera.

Sam pomyst okazal si¢ na tyle interesujacy, ze powstato kilka dramatow’
dotyczacych problemu tozsamosci wladcy, zwanych przez dzisiejszych krytykow
tragédies de l’identité.

Whbrew pierwszemu skojarzeniu, co pragne podkresli¢, problem tozsamosci
nie ma nic wspolnego z tragedia Sofoklesa. Akcja dramatu dotyczy ukrycia toz-
samosci, ale przeciez sam splot wydarzen nie stanowi jeszcze o temacie, ktérym

' Cl. Boyer, Tyridate, tragédie, Toussainct Quinet, Paris 1649; Fédéric, tragi-comédie, Augustin
Courbé, Paris 1660; Le fils supposé, tragédie, Pierre Le Monnier, Paris 1672; Oropaste ou le faux
Tonaxare, tragédie, Charles de Sercy, Paris 1658; Aristodéme, tragi-comédie, Toussainct Quinet,
Paris 1648. J. P. de Montauban, Zénobie, tragédie, Guillaume de Luyne, Paris 1653; Le comte de
Hollande, tragi-comédie, Guillaume de Luynes, Paris 1654. Th. Corneille, Bérénice, tragédie,
Courbé et de Luynes, Paris 1659; Darius, tragédie, Courbé et de Luynes, Paris 1659; Pyrrhus, Roy
d’Epire, tragédie, Quinet, Paris 1665. Ph. Quinault, Agrippa, roy d’Albe, ou le Faux Tiberinus, tragi-
comeédie, Guillaume de Luynes, Paris 1663; Astrate, tragédie, Quinet, de Luynes, Joly, Paris 1665.
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w przypadku Edypa jest upadek, jego rozmorakie aspekty. Edyp — upada, bo traci
samodzielnie zdobyta pozycje 1 z krola staje si¢ najgorszym z przestepcow, upa-
da, bo traci nadzieje na przyszlos¢. Jego przyszloscia miaty by¢ dzieci, ktére po
odkryciu prawdy jedynie przypominaja o przeszlosci.

Tragedia tozsamosci obiera za temat opozycj¢ prawdy i falszu, opisuje natu-
re klamstwa oraz jego konsekwencje. Najczgsciej autorzy, ktorzy decydowali sig
na zbudowanie swojego dramatu na bazie tematu tozsamosci wladcy, ekspono-
wali gtownie watek melodramatyczny. Wirtuozem gatunku stat si¢ Claude Boyer
(1618-1698), autor tragedii, tragikomedii, tragédies a machine oraz tragedii mu-
zycznych. Tematowi tozsamosci poswigcil pigc sztuk.

Tragedie, ktore cheialabym omowié, przedstawiaja dwa warianty tego tema-
tu w kontekscie walki o wiadze. Pierwszy to nieswiadomos$¢ pochodzenia®, drugi
— $wiadome podszywanie si¢’.

Obydwie sytuacje dramatyczne rozwijaja si¢ poprzez znieksztalcenie relacji
istniejacych pomig¢dzy osobami dramatu. Niezaleznie od tego, czy mamy do czy-
nienia z klamstwem czy z graniem roli, czyli wykreowaniem postaci, struktura
sztuki opiera si¢ na ciaglej oscylacji miedzy prawda i falszem, a kolejne kwestie
nalezace do retoryki klamstwa shuza do wprowadzenia rozméwcy w blad. Oczy-
wiste jest, ze kazdy, kto postuguje sie przebraniem 1 klamstwem, $wiadomie
uprawomocnia falsz, czyli sprzedaje swojemu rozméwcey klamstwo jako praw-
de. Jednakze osoba wcielajaca si¢ w role, oprocz przekonania odbiorcy stara
sie przekona¢ rowniez siebie, podczas gdy kto$ postugujacy sie klamstwem tylko
1 wylacznie dla osiagnigcia korzysci walczy jedynie o wywarcie odpowiedniego
wrazenia. Innymi stowy, w przypadku grania roli klamstwo staje si¢ celem sa-
mym w sobie, a nie zwyklym narzedziem.

% Tyridate, tragédie, red. L. Sergent, Droz, Genéve 1998. Krélowa sadzac, ze jest bezplodna, decy-
duje si¢ na potajemne ,,zaadoptowanie” dziecka jednego z wielmozow, Oronte’a. Jest to Ariara-
the. Po pewnym czasie krélowa rodzi syna, ale nie wyjawia prawdy o pochodzeniu Ariarathe’a.
Akcja tragedii rozpoczyna sig, kiedy Ariarathe i Tyridate s doro$li. Krélowa faworyzuje Tyrida-
te’a, Ariarathe jest ukochanym synem kréla. W drugiej scenie pierwszego aktu krélowa zwierza
si¢ swojej confidente, dzigki czemu widz dowiaduje si¢ prawdy o pochodzeniu Ariarathe’a.
Ariarathe jako nastgpca tronu ma poslubi¢ ksigzniczke Bitynii, Berenice, jednak kocha Euridice,
corke Oronte’a. Berenice natomiast zakochuje si¢ w Tyridacie. Oronte stara si¢ wszelkimi sposo-
bami ukry¢ pochodzenie Ariarathe’a i zdoby¢ dla niego korong, nie przeraza go nawet przyzwo-
lenie na kazirodztwo. W koricu jednak Ariarathe domysla si¢ prawdy i popelnia samobdjstwo.

3 Oropaste ou le Faux Tonaxare, red. Chr. Delmas i G. Forestier, Droz, Genéve 1990. Mozni Persji
(Zopire, Darie) nie sa przekonani co do tozsamosci nowego krola, Tonaxare’a. Usunigcie Tonaxa-
re’a niezaleznie od jego tozsamosci jest im na rgke. Cambise, poprzedni krél, zginal, a jego nastepca
miat by¢ ksiaz¢ Tonaxare. Wiadomo, ze przed $miercia Cambise nakazal Patistie, bratu Oropaste’a,
zabi¢ Tonaxare’a. O tozsamosci Oropaste’a widz poinformowany zostaje pod koniec drugiego aktu.
Aby wzmocni¢ swojg pozycj¢ na dworze, Oropaste zgodnie z perskim obyczajem chce poslubic¢
siostr¢ Tonaxare’a, Hesione. Ta jednak zada wydania Patistie, ktory panoszy si¢ na dworze. Przera-
zony Patistie wyznaje prawde, ale Hesione mu nie wierzy. Po udanym zamachu spiskowcéw
(Zopire, Darie) umierajacy Oropaste wyznaje prawde.
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Ariarathe nie ma potrzeby udowadniaé swojego pochodzenia. Wie, ze jest
krolewskim dzieckiem, aczkolwiek to jego osoba wykorzystywana jest do osig-
gnigcia okreslonego celu. Problem wyboru pomigdzy ambicja a prawda staje
przed jego wlasciwym ojcem, Oronte’em, ktory chcac, aby jego syn panowal,
postuguje sie tym ostatnim bez skrupuldéw — nie liczy si¢ z opinia, nie zastanawia
sie nad tym, czego chciatby sam Ariarathe. Nie informuje go o jego pochodzeniu
i nie daje mu szansy na podjgcie samodzielnej decyzji. Ariarathe, traktowany
przez Oronte’a przedmiotowo, spelnia funkcje ,,przebrania” (déguisement).
Ukrywajac sie niejako za jego osoba, Oronte prowadzi bezpardonowg walke
o wladze.

Nie musi graé roli kréla, zadowoli si¢ zaspokojeniem wlasnej ambicji i osa-
dzeniem na tronie swojego syna, co zapewnia mu dystans wobec klamstwa,
ktérym si¢ postuguje. Oronte bowiem uzywa klamstwa bez przerwy, manipuluje
uczuciami innych, uwaza, ze korona na glowie syna usprawiedliwi te dzialania.

Oropaste sam gra role kréla. Najwyrazniej czuje si¢ z tym dobrze, uwaza, ze
ma prawo sprawowac wladze, bo jest tego godny. On rowniez klamie, aby oszu-
ka¢ przeciwnikow, ale przede wszystkim stara si¢ wméwi¢ samemu sobie, Ze jest
krélem. Jego celem jest nie tylko utrzymanie wladzy, ale usprawiedliwienie sig¢
przed samym soba. Niewatpliwie jest podatny na wlasne argumenty, bo potrafi
wytlumaczy¢ sobie nawet skazanie brata na $mier¢.

Oronte, zachowujac dystans do stosowanej retoryki klamstwa, nie zna
umiaru — nie porzuca raz obrane;j taktyki nawet wobec krolowej, a wigc osoby,
ktéra zna prawde. Gleboko zdeterminowany glosno wyrzeka si¢ syna — najwy-
razniej przyjemno$¢ sprawia mu stwierdzenie, ze jego rodzony syn jest teraz
synem krolewskim. Kiedy krolowa grozi, ze ujawni, kim jest Ariarathe, Oronte
spokojnie odpowiada:

Oiiy, c’en est trop; Madame.
Mais le Roy vous cognoist, il a leu dans votre ame,

Et s¢achant pour son fils quels sont vos mouvemens
11 previendra I’effect de vos ressentiments®.

Oronte méwi son fils, nie votre, co wskazuje na to, ze zdaje sobie sprawe
z faktycznego stanu rzeczy, ale chce, aby Ariarathe wladal pafnstwem, dlatego
podkresla jego prawa do tronu. W pierwszej chwili mozna pomysle¢, ze Oronte
klamie nawet wobec osoby, ktora nie moze zosta¢ wprowadzona w blad, ale
jego wypowied? jest przede wszystkim gleboko ironiczna. Kiedy krélowa obu-
rzona krzyczy: ,,Pour son fils? Dis le tien”, Oronte ripostuje krétko: ,,.Le mien?”
Oronte nie zamierza przekonywac krolowej, ale stara si¢ wygra¢ wojng¢ o pra-
wa do tronu.

* Tyridate, 11, viii / 5. 107, w. 671-674.
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Osoba, przed ktora Oronte daje popis wyrafinowanej retoryki, jest krol,
do ktorego przeciez nalezy wyznaczenie nastgpcy tronu.

Kiedy krdl proponuje Oronte’owi, ze ozeni Ariarathe’a z Berenice, a Tyri-
date’a z Euridice, corka Oronte’a, dzieki czemu Ariarathe bedzie krélem, Oronte
nadal kwestionuje prawde — chce, zeby jego syn uchodzit za prawowitego dzie-
dzica tronu. Nie méwi bezposrednio: 11 n’est pas mon fils, ale przedstawia cala
litani¢ klamstw, ktdre rozbijaja prawde. Gdyby krotko zaprzeczyl, mogloby sie
to wyda¢ podejrzane, ale jego wywdd jest logiczny i co wigcej wystarczajaco
rozbudowany, aby ukry¢ prawdg. Odwoluje si¢ gléwnie do argumentéw emocjo-
nalnych, bo doskonale wie, ze Ariarathe jest ukochanym synem kréla. Najpierw
zgodnie z wymogami retoryki zapewnia sobie przychylnosé stuchacza. Twierdzi,
ze moglby sklama¢, bo wtedy stalby si¢ ojcem krolewskiego dziecka, ale on,
Oronte, nie moze tego zrobi€, bo wie, Ze Ariarathe jest najwiekszym szczesciem
krola: '

Car vous 6ter un fils si cher a votre amour
C’est plus que vous 6ter et I’Empire et le jour®.

Uderzenie jest niezwykle celne, ale Oronte uwaza, ze to jeszcze za malo,
aby przekona¢ kréla. Podpiera si¢ swoja lojalnoscia, aby w samym srodku
wywodu wytozy¢ swe intencje:

Ah! Si j’osois, Seigneur, sans passer pour un traistre,
Ou me croire son pere, ou me vanter de 1’estre,

Il me seroit plus doux de m’en estre loiié,
Que de voir sur le trone un fils desavoiié®.

Jest to, o czym doskonale wiemy, marzenie Oronte’a d rebours — nie zale-
zy mu przeciez na tym, aby ktokolwiek wiedzial, ze jest ojcem krdla, ale jedy-
nie na tym, aby jego syn zasiadl na tronie. Nastgpnie podkresla wage milosci
rodzicielskiej:

Prés d’un fils si charmant et si digne qu’on ’aime,
Un pere parleroit en dépit de luy-mesme.

La nature et I’amour ont beau dissimuler,
Le temps ol leurs transports les forcent de parler’.

W ten prosty sposob przypomina krélowi o jego wlasnych uczuciach do
Ariarathe’a. Swoja przemowe konczy prosba: ,,Ne me contraignez point 4 prendre

votre place™.

Taktyka Oronte’a odnosi sukces, co nie oznacza, ze krdl przestaje mie¢
watpliwosci dotyczace pochodzenia Ariarathe’a: ,,Si je suis abusé, je cheris mon

5 Tyridate, IV, iv / 5. 140, w.1257-1258.
® Tyridate, IV, iv / 5. 140, w.1263-1266.
7 Tyridate, 1V, iv / 5. 140, w.1267-1269.
¥ Tyridate, IV, iv / 5. 140, w.1280.
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erreur”. Uswiadamia sobie wigc, ze na tyle kocha Ariarathe’a, ktérego wiele
lat uwazal za pierworodnego, by nie poznawa¢ prawdy. Blad, w ktorym byé
moze tkwi, zapewnia poczucie spokoju, odkrycie prawdy mogloby prowadzi¢
do katastrofy. Poniewaz krél nie jest do kofica przekonany, Oronte musi daé
kolejne przedstawienie, aby osiagnaé¢ zamierzony cel. Podczas nastepnej kon-
frontacji deklaruje, ze moze zaadoptowa¢ Ariarathe’a, skoro krolowa go nie-
nawidzi, a krol ma watpliwosci co do jego pochodzenia. Taka postawa zapew-
nia Oronte’owi wiarygodnos$¢ — gdyby klamat, nie ryzykowalby takiej propo-
zycji. Oronte tak konstruuje caly czas swiadomie wypowiedz, aby manipulowaé
uczuciami kroéla.
C’est un fils orphelin, que je puis adopter:

Laissez-le moy, Seigneur; ne soyez plus sa mere;
Au defaut de tous deux je veux estre son pere’.

Latwo si¢ domyslié, jak reaguje krol, styszac, ze Oronte okresla jego uko-
chanego syna jako sierote. Natychmiast decyduje o slubie Berenice z Ariara-
the’em 1 wskazuje go jako przyszlego nastgpce tronu.

Celem Oronte’a jest wywarcie odpowiedniego wrazenia, czyli nie tylko
przekonanie rozmoéwcy do swoich racji — Oronte raczej nie uzywa argumentow
logicznych — ale przede wszystkim przeciggnig¢cie rozmowcy na swoja strone.
Oronte nie wmawia sobie, Ze jego syn ma naturalne prawa do tronu, ale robi
wszystko, aby zdoby¢ dla niego korong. Swoje dazenia definiuje jasno i szczerze:

Qu’il regne il me suffit, c’est tout ce que j’espere.
Sera-t-il moins mon fils s’il ne me cognoist pas?

Sa gloire et son bonheur auront-ils moins d’appas?
Quand un pere incogneu couronne un fils qu’il aime,
La nature en secret s’aplaudit elle-mesme,

Se vante tous les soins qui fuy servant d’appuy,
Voit son sang sur le trone, et croit regner en ]uy“’.

Ostatnie zdanie rozwiewa jakiekolwiek watpliwosci dotyczace zamierzen
Oronte’a. Zaspokojeniem jego ambicji jest osadzenie przedstawiciela swojego
rodu na tronie i aby to uczynié, nie cofnie si¢ przed niczym. Sprawowanie wia-
dzy jest dla niego najwyzszym dobrem — nikt i nic nie jest w stanie go zatrzy-
mac.

Par quelques actions que sur le tréne on monte,
La gloire qui les suit en efface la honte,

Et de quelque fagon qu’un grand ceeur puisse agir,
Des crimes courronez ne font jamais rougir''.

® Tyridate, IV, v, / 5. 143, w. 1330-1333.
' Tyridate, V, iii / s. 150, w. 1452-1458.
" Tyridate, V, iv / s. 152, w. 1483-1486.
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Oronte jest gotowy zezwoli¢ na kazirodztwo, byleby tylko jego syn zasiadl
na tronie, co wiecej, bylby z tego nawet zadowolony:

Voyant avec mon fils couronner Euridice,
Tout mon sang sur le trosne, un si rare bon-heur
De I’inceste & mes yeux effacera I’horreur'Z.

Jezeli usilyje przekonaé swojego syna do malzenstwa z Berenice, to nie
dlatego, aby uniknaé kazirodztwa, ale aby wzmocni¢ jego pozycj¢ - w razie
ujawnienia prawdy bylby i tak mezem krolewskiej corki.

Si du Bitinien mon fils n’est pas le gendre,

11 doit craindre ou le Roy sortant de son erreur,

Ou vostre fils regnant, ou bien vétre fureur',

Uzyskanie korony dla syna staje si¢ wyznacznikiem swoistego rodzaju etyki
Oronte’a. Zaspokojenie ambicji nie jest niczym ograniczone. Kiedy wreszcie
przyznaje, ze Ariarathe byl jego synem, o§wiadcza bez skrupuléw, ze posunal-
by si¢ nawet do zabdjstwa, byle zrealizowac¢ swoj cel.

Si perdant Tyridate, et la Reine et vous-mesme
J’eusse peu pour mon fils ravir le diademe,

Ma main sur tant de morts eust fondé son appuy,
C’est espoir m’a fait vivre, et je tombe avec luy'.

Okazuje sig, ze Oronte nie placze nad tragicznie zmarlym synem, ale wybu-
cha wéciekloscia, ktorej powodem jest niezaspokojona ambicja. Paradoksalnie
moze Ariarathe jest wiec potraktowany jak jedno z narzedzi, stuzace do zdobycia
korony. Oronte, zachowujac dystans wobec calkowicie §wiadomie uzywanego
klamstwa, nie zachowuje bowiem dystansu wobec wilasnych ambicji. Ulega
magii wladzy, zapominajac o istnieniu obiektywnej prawdy.

Oropaste sam odgrywa role krola, a jego ,,przebraniem” jest niezwykle
podobienstwo do Tonaxare’a. Swdj romans z wladza rozpoczyna od ambicji.
Kiedy Patistie proponuje mu ucieczke, stanowczo odmawia, bo nie potrafi juz
zrzec si¢ godnosci krélewskiej, co powtarza kilkakrotnie w rozmowie z Patistie.

Hors du Tréne pour nous il n’est point de salut'>.

Fuir du Tréne est tofijours beaucoup plus que mourir'®.

Ou regner; ou mourir, ou Roy, mon Frere, ou rien"’.

2 Tyridate, 111, vii / 5. 128, w. 1064-1066.
B Tyridate, V, iii / 5. 150, w. 1440-1442.
¥ Tyridate, V, vi/'s. 162, w. 1645-1648.
15 Oropaste, 11, v/ s. 134, w. 767.

18 Oropaste, 11, v/ s. 135, w. 771.

7 Oropaste, 11, v/ s. 135, w. 776.
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Dla Patistie, ktory trzezwo ocenia sytuacjg, sprawa jest przesadzona. Naj-
wazniejsze jest ratowanie wilasnej glowy. Oropaste juz przyzwyczail si¢ do
przyjemnosci sprawowania wiadzy; co wigcej, okazuje sig, ze zaczyna wierzy¢,
iz samo podobienstwo do Tonaxare’a czyni z niego prawowitego wladcg: ,,Pour
Destre, il me suffit d’avoir passé pour Roy”'.

Ztudzenie, ze sie posiada wladze, catkowicie zastgpuje prawo do jej spra-
wowania. Zauwazmy, ze to sam Oropaste jest swoja najwierniejsza publiczno-
$cig — nie moze przeciez przekona¢ swojego brata, ktéry doskonale zna prawde.
Oropaste przekonuje siebie do tego, ze jest kroélem i ma prawo by¢ krolem:

Je sens ce qu’un Roy sent, ce qu’il peut je le puis:
Assis dessus le Trone, orné d’un Diadéme,

Je me sens eslever au dessus de moy-mesme;

Tout mon sort 3 mes yeux s’efface par mon rang;
Je ne suis plus le faux, mais le vray Tonaxare,

Je soiitiens tout 1’éclat d’un merite si rare,

Et comme de son nom je me sens revestu,

De toute sa grandeur, de toute sa vertu. [...]

Ay-je encore quelque trait qui te marque ton Frere?
Suis-je pas le Roy de Perse?"’

Oropaste wyrzeka sig ostatecznie swojego ,,ja”, aby sta¢ si¢ krolem. Jego
wypowiedz, wyrazajaca wiarg, iz iluzja moze si¢ urzeczywistni¢, zostaje skontra-
stowana z krétkim i jakze trudnym do zaakceptowania oswiadczeniem Patistie,
ktoére w teatrze musiato wywolywaé niezwykly efekt dramatyczny.

Ouy, vous I’estes, Seigneur;
Mais vous estes mon Frere et ¢’est un imposteur®.

Niezaleznie od tego, jak bardzo Oropaste nie chce by¢ samym sobg — ,,Pour
remplir mon destin, je me veux oublier” — slowa Patistie przywracajg wlasciwy
porzadek rzeczy. Mimo iz Oropaste sprawuje wladze, to krélem nie jest 1 nie
moze byé, na zawsze pozostanie uzurpatorem, ktéry podszywa si¢ pod praw-
dziwego krola. Patistie zdaje sobie spraweg z rozkladu osobowosci Oropaste’a —
nie stwierdza od razu: ,,mais vous estes mon frere”; potwierdza zgodnie z prawda
fakt, ze Oropaste jest krolem, aby dopiero doda¢: ,,mais vous estes mon frere”
i tu nie méwi bezposrednio ,et donc vous estes un imposteur”, ale stwierdza
uzywajac formy trzeciej osoby liczby pojedynczej: ,.et c’est un imposteur”, tak
jakby stojacy przed nim krdl i jego brat-uzurpator stanowili dwie rézne osoby.
Stwierdzenie Patistie zamyka w sobie tragiczno$¢ postaci Oropaste’a, ktory
jest przeciez rownoczesnie krélem i uzurpatorem, bratem stojacego przed nim
Patistie. Druga cz¢$¢ zdania budzi na chwilg Oropaste’a pograzonego w glebo-

18 Oropaste, 11, v /s. 136, w. 784.
1° Oropaste, 11, v / s. 138, w. 824-833.
2 Oropaste, 11, v / s. 138, w. 834-835.
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kim zludzeniu. Jego reakcja jest gwattowna; Oropaste usituje zaprzeczy¢ praw-
dzie i dlatego odrzuca zdecydowanie swoja tozsamos$é, stara si¢ udowodnié
przed samym soba oraz przed wlasnym bratem, ze nie jest Oropaste’em, ale
prawowitym krélem.

Ah! Si tu me crois tel, cesse de me connestre,
Cache ce que je suis  ce que je veux estre;
Accoustume tes yeux a tromper ta raison,

Et tache d’oublier ma naissance et mon nom?',

Oropaste wierzy, ze zludzenie poparte wola potrafi przeobrazi¢ prawde
zgodnie z jego zyczeniem. Prawda nie jest dla niego obiektywnym opisem faktu,
prawda jest to, co on sam za prawde przyjmuje. Wedlug Oropaste’a iluzja kreuje
rzeczywistosc, a pozor zmienia si¢ w prawde.

W imi¢ swoich praw do tronu zgadza sie¢ skaza¢ na $mieré swojego brata.
Uwaza, ze bycie krolem bylo mu przeznaczone. Wierzy, ze cechy, ktore posia-
da, czynia z niego kréla tak samo, jak jego niezwykle podobiefistwo do Tona-
xare’a: ,,Je vois que j’estois né pour regner”>. Oropaste wierzy w to, co méwi,
1 jest to niewatpliwie drugi wykladnik tragicznosci tej postaci. W swoich dzia-
aniach potrafi by¢ réwnie bezwzgledny jak Oronte, zachowujacy dystans wo-
bec obranej taktyki. Zgadza si¢ na skazanie brata na $mieré, byle tylko po-
twierdzi¢ swoja tozsamos¢. Swoj wybdr uwaza za naturalng konsekwencje
wybranego losu:

J’ay cessé€, me montrant insensible pour toy,
D’estre Frere un moment, pour estre toujours Roy

[-.-]
Maintenant tout me force a prononcer ta mort:
Sous ce voile sanglant il faut cacher mon sort®.

Pomimo ze zar6wno Oronte, jak 1 Oropaste pragng wiadzy, to Oronte nie
wierzy w zaklamany swiaty, ktéry stwarza, podczas gdy Oropaste kreuje role,
ktora powoli staje si¢ jego nowa osobowoscia.

Oronte’a od Oropaste’a rézni stopien poczucia realnosci oraz relacja z glo-
szonym klamstwem. Oronte wie, Ze jego syn nie jest prawowitym spadkobierca
tronu, ale jest gotowy uczyni¢ wszystko, zeby zapewni¢ mu prawa do korony.

Erving Goffman, piszac o problemie grania roli przez jednostke oraz o sku-
tecznosci takiego postgpowania, rozroznia zaleznie od poczucia rzeczywistosci
jednostki wlasnie dwa rodzaje postaw.

Na jednym kraricu mamy do czynienia z wykonawca, ktorego catkowicie wciaga akcja sceniczna

i ktéry moze by¢ szczerze przekonany, ze zainscenizowana iluzja rzeczywistodci jest sama rze-
czywistosdcia [...].

! Oropaste, 11, v / 5. 138, w. 836-839.
2 Oropaste, V, v /s. 197, w. 1879.
2 Oropaste, V, i/ s. 192, w. 1787-1792.



Problem tozsamosci wladcy we francuskim teatrze X VII stulecia 157

Na drugim kraficu mamy do czynienia z wykonawca, ktéry wobec swej gry zachowuje dystans.
Taka mozliwos¢ fatwo sobie wyobrazi€, nikt bowiem nie ma réwnie dogodnego stanowiska do
obserwowania przedstawienia, jak ktos, kto sam je zainscenizowat [...].

Jednostke, ktéra nie utozsamia si¢ z rolg i nie troszczy si¢ o to, w co wierzy publiczno$é, mozemy
nazwac¢ cyniczna, zachowujac okreslenie ,,szczery” dla ludzi, ktdrzy wierza we wrazenia, jakie
wywoluja swymi wystepamiZ®,

Trudno jest nam jednoznacznie okresli¢, czy Oronte jest cyniczny, a Oro-
paste szczery. Obydwaj poshuguja sig¢ retoryka klamstwa, niemniej jednak mo-
tywy ich dziatania wydaja si¢ by¢ rézne. Oropaste pograza si¢ w ztudzeniu,
jakie daje granie roli, podczas gdy Oronte chce jedynie osiagna¢ zamierzony
cel, ktérym jest zdobycie wladzy. Kazde klamstwo Oronte’a przeznaczone jest
dla okreslonego odbiorcy, a kazde klamstwo Oropaste’a zmierza do oszukania
i odbiorcy, i siebie.

Iwona Kruk

ENTRE LA VERITE ET L’AMBITION.
LE PROBLE;ME DE L’IDENTITE DU SOUVERAIN
AU THEATRE FRANCAIS DU XVII* SIECLE

Notre article porte sur différents aspects de la tragédie de [’identité. Oronte et Oropaste,
héros de tragédies de Claude Boyer, cherchent 4 s’emparer du pouvoir royal. Le héros de Tyridate,
Oronte, veut placer son fils sur le tréne méme au risque de Iinceste. Oropaste abuse de sa res-
semblance avec Tonaxare. Pourtant il existe une différence considérable entre I’attitude d’Oronte
et celle d’Oropaste: ce dernier commence a croire qu’il est un roi légitime, tandis qu’Oronte veut,
tout simplement, &tre pére du roi pour assouvir son ambition.

Les comportements d’Oronte et d’Oropaste s’expliquent bien 2 travers la théorie du psy-
chologue américain Erving Goffman qui constate que soit un étre humain croit a son propre
»spectacle”, soit il méne un jeu conscient uniquement afin de tromper ses interlocuteurs.

* E. Goffman, Czlowiek w teatrze zycia codziennego, Wydawnictwo KR, Warszawa 2000.
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